
GARDENA®

PL Utylizacja : 
(zgodnie z dyrektyw№ RL2002/96/EG) 

Urz№dzenie nie moїe byж wyrzucone do zwykіego pojemnika na њmieci, lecz 
powinno byж przekazane do utylizacji. 

H Hulladékkezelés:
(EU irбnyelvek RL2002/96/EC) 

A kйszьlйket ne dobja a hбztartбsi szemйtbe, szakszerы gyыjtхhelyre kell vinni. 
A berendezйst szбllнtsa a lakhelye szerinti feldolgozуhelyre. 

CZ Likvidace :
(podle RL2002/96/EC) 

Pшнstroj se nesmн dбvat do bмћnйho domovnнho odpadu, je tшeba jej odbornм 
zlikvidovat. 

SK Likvidбcia :
(podѕ a RL2002/96/EG) 

Prнstroj sa nesmie daќ do normбlneho domovйho odpadu, ale musi sa odborne 
zlikvidovaќ.

GR Ανακύκλωση:
(σύμφωνα με την �δηγία RL2002/96/EC) 

Μην πετά�ετε τ�ν πρ�γραμματιστή μα�ί με τα �ικιακά απ�ρρίμματα.
Παραδώστε τ�ν σε κάπ�ι� κέντρ� ανακύκλωσης.

RUS Утилизация отходов: 
(после RL2002/96/EG) 

Этот прибор не может утилизовываться, как обыкновенные отходы. 
Утилизация должна быть произведена технически правильно. 

SLO Odstranjevanje odpadkov: 
(po RL2002/96/EG) 

Naprave ne zavrzite med gospodinjske odpadke, odstranjena mora biti strokovno. 
Napravo odpeljite na komunalno zbirno mesto odpadkov. 

UA Утилизация: 
(в соответствии с RL2002/96/EC) 

Прибор не подлежит утилизации вместе с обычным бытовым мусором и 
должен быть утилизирован отдельно.

HR Uklanjanje otpada : 
(prema zakonu RL2002/96/EG) 

Ure aj se ne smije baciti medu uobicajeno kucno smece, vec strucno ukloniti. 
Uredaj uklonite kod vaљe komunalne stanice. 



p Deklaracja zgodnoњci Unii Europejskiej 
Niїej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potwierdza, їe poniїej opisane urz№dzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu speіnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardуw bezpieczeсstwa Unii Europejskiej i standardуw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjaњnienie to traci swoj№ waїnoњж. 

H EU azonossбgi nyilatkozat 
Alulнrott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alбbb felsorolt, бltalunk forgalomba hozott 
termйkek megfelelnek az EU elvбrбsoknak, EU biztonsбgi normбknak йs a 
termйkspecifikus szabvбnyoknak egyarбnt. A kйszьlйk velьnk nem egyeztetett 
vбltoztatбsa esetйn ez a nyilatkozat йrvйnyйt veszti. 

C Prohlбљenн o shodм EU 
Nнћe podepsanб spoleиnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sнdlem 
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, ћe nнћe oznaиenэ pшнstroj
v provedenн, kterй jsme uvedli na trh, splтuje poћadavky uvedenй v harmoni-
zovanэch smмrnicнch EU, v bezpeиnostnнch standardech EU a ve standardech
pro pшнsluљnй produkty. V pшнpadм zmмny pшнstroje, kterб nбmi nebyla odsouhla-
sena, stбvб se toto prohlбљenн neplatnэm. 

X Vyhlбsenie o zho de pre Eurуpsku ъniu 
Dolu podpнsanэ, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potvrdzuje, ћe пalej oznaиenй zariadenie vo vyhotovenн nami 
uvedenom do prevбdzky spетa poћiadavky harmonizovanэch smernнc Eurуpskej
ъnie, bezpeиnostnэch љtandardov Eurуpskej ъnie a љtandardov љpecifickэch pre
produkt. Pri vykonanн zmien zariadenia, ktorй nie sъ nami odsъhlasenй, strбca
toto vyhlбsenie platnosќ. 

R Πιστ�π�ιητικ
 συμφων�ας EK 
Η υπ�γεγραμμ
νη: GARDENA Manufacturing GmbH 
Hans-Lorenser-Str. 40 · D-89079 Ulm πιστ�π�ιε� �τι τα μη�α-
ν�ματα π�υ υπ�δεικν��νται κ�τωθι, �ταν φε�γ�υν απ� τ�
εργ�στ�σι�, ε�ναι κατασκευασμ
να με τις �δηγ�ες της Ευ-
ρωπαϊκ�ς Κ�ιν�τητας και τα Κ�ιν�τικ� πρ�τυπα ασφαλε�ας
και πρ�διαγραφ
ς.

U Свидетельство о соответствии ЕС

Мы, нижеподписавшиеся GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, настоящим подтверждаем, что нижеуказанное устройство,
отгруженное с нашего предприятия, имеет исполнение, соответствую-щее
требованиям согласованных директив ЕС, стандартам по технике
безопасности ЕС и производственным стандартам. При несогласованном 
с нами изменении устройства настоящее свидетельство теряет силу.  

l Izjava o skladnosti s pravili EU 
Podpisano podjetje, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razliиici, ki smo 
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU 
in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi, 
ki niso opravljene v soglasju z nami.

Заява про відповідність нормам ЄС

Постанова про верстати (9. GSGVO) / Закон про електромагнітну сумісність
(EMVG) / директива про пристрої низької напруги Підприємство GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, яке підписалося
нижче, підтверджує, що вказані далі прилади наданої нами конструкції
задовольняють вимогам відповідних директив ЄС, європейських стандартів з
безпеки та спеціальних стандартів з продукції. При внесенні в прилад
неузгоджених з нами змін ця заява втрачає чинність.

k Izjava o usklaрenju s pravilima EU 
Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potvrрuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde 
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaћi za promjene na napravama koje nisu 
napravljene u skladu s nama. 

Opis urz№dzenia: Elementem steruj№cym
A kйszьlйk megnevezйse: Vezйrlхrйszen 
Oznaиenн pшнstroje : Шidicн jednotkou 
Oznaиenie zariadenн : Riadiacou jednotkou
Περιγραφ� τ�υ Ασύρματ� ρυθμιστή 
μη�αν�ματ�ς:
Название устройства: Управляющую часть
Oznaka naprave: Krmilnim delom
Опис приладів: Блок керування 
Oznaka ureрaja: Upravljaиkim dijelom

Nr art.:
Cikkszбm: 
И.vэr : 
Typovй и. :
Κωδ. Ν�. : 1250 
Арт. №: 
Љt. art.: 
Арт. № :
Br. art.:

Dyrektywy UE: 
EU szabvбnyok: 
Smмrnice EU: 
Smernice EU: 89/336/EC 
Πρ�διαγραφ
ς ΕΚ:
Директивы ЕС: 93/68/EC 
Smjernice EU: 
Директива ЄС:
Odredbe EU-e: 

Rok nadania znaku CE: 
CE bejegyzйs kelte :
Rok pшidмlenн znaиky CE: 
Rok inљtalбcie znaиky CE: 
#τ�ς πιστ�π�ιητικ�� 2000 
π�ι�τητας CE:
Год разрешения маркировки значком CE:
Leto namestitve oznake CE: 
Рік застосування позначення CE: 
Godina stavljanja CE-oznake: 

Thomas Heinl 

Ulm, 03.07.2000r. Kierownictwo Techniczne 
Ulm, 03.07.2000 Mыszaki igazgatу 
V Ulmu, dne 03.07.2000 Technickэ шeditel 
Ulm, 03.07.2000 Vedъci technickйho

oddelenia
Ulm, 03.07.2000 Διευθυντ�ς Τε�νικ�� 

Τμ�ματ�ς 
Ульм, 03.07.2000 Техническое руководство 
Ulm, 03.07.2000 Vodja tehniиnega oddelka 
Ульм, 03.07.2000 Петер Ламелі 
Ulm, 03.07.2000 Voditelj tehniиkog odjela

1250-29.960.01/1005 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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